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jikben buzgon csatagnolnak a West utezdin,
Az érdekl6dés kozéppontjiban az Olimpj
dll és vasirnap a Szent Pal katedrdlishan a
sz6székrdl magyarizza a pap a nemgetek bé-
kés versenyét. A lapok majdnem Ordrél-Grirg
kozolnek hasdbos tuddsitdsokat és a publikum
mohén olvassa Sket. Még a suffragettek is hee
gziintetik erre az id6ére hébortos tiintetéseiket,
mert tudjék, hogy senki sem t6rédik most velijk.
A versenyeken kivill a nagy olimpiai bigott-
sagot egy mds kérdés is foglalkoztatja, hogy
hol tartjik meg a legkozelebbi nagy mérkézé.
seket. Eddig két pozitiv ajinlat van, Budapest
és Berlin. Valésziniileg az angolok nagy német-
gytilolete mellett az utébbi mellett fognak
dénteni és négy év milva a mi atlétdinknak
a német fovdrosban lesz alkalmuk ismét ssze-
mérni erejiiket kiilfoldi bajtérsaikkal. Remé].
jik, hogy er6s munka utin ott nagyobb ered-
ményeket fognak elérni, mint Londonban ég
a majd akkor elért sikerek alapjin biiszkén
hivhatjik meg az idegen nemzetek képviselsit
a magyar fovarosba.
Tonelli Sdndor.

g1, asky. 1908, B5. vroLvan.

EGY SZIVARROL.
Elbeszélés.

Irta Vértesy Gyula.

Megnyertem egy fogaddst és az én oreg ird

tom egy skatulya Upmannal lepett meg,

__ De elszivjad am Gket!

__ Hat mi mast luhetne a szivarokkal esi-
H‘Eﬁ;{i mast? Tartogatni lehet Gkef.

— No, én nem fogom_ tartogatni. Valahdny-
sgor jo mapom lesz, sikeril valami dolgom,
mindig el fogok beldlik szivni egyet. Rosz
napokon & legritkabb esetben szelelé britanni-
kikkal fogom magam biintetni.

__ Ott vagyunk, bardtoeskam, a hol a part
azakad. Te is el akarod rakni a j6 napokra a

jo szivarokat; holott épen az lenne a helyes,

hogy rosz napokban szivjunk vigasztaldsképen
jo szivarokat. Szdval te is olyan vagy, mint a
tobbiek. Nem ok nélkiil akartalak elére figye.:
meztetni. Mert a legtobb ember ilyen &m,
mint te. Vendéglében is, ha csirkét hozatnak
az emberek, majd mindenki elGszir a roszabb
falatokat eszi meg; a czombot meg a melle-

e e e
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Underwood és Underwood fényképe.

A LONDONI OLIMPIASZROL. — As olasz Dorando, & mint a marathoni futdsban elsfnek ér a versenypdl yéra,

amerikaiak a vilig elsé sportnemzete, viszont
bizonyos az is, hogy London rendkiviil vil-
toz0, nedves klim#ja rendkiviili médon befo-
lyésolja az idegen versenyzSket és olyan els-
nybket biztosit az angoloknak, a melyek a
versenyek redlis értékét kétségessé teszik. Az
angolok ' otthon vannak, az éghajlat pem
béntja Sket, ugyanazon a helyen treniroztak,
a hol a versenyek folynak, rendkivill nagy
szémmal is vonultak fel a versenyekre, —
mindezek a kériilmények teszik érthetévé ed-
digelé az angol gyézelmek szokatlanul nagy
szdmit,

De talin az olimpiai versenyeknél nem is
a kiils6 sikerek a legfontosabbak. Az Olimpidsz
nagy taldlkozé, & hol a kiillonbdz6 nemzetek
életerds fiatalsdga Osszején és megismerkedik
egymdssal. Azok a kolesdnis kézszoritdsok,
a melyeket az ismerkedés alkalméval a ver-
senyzé felek, a versenyek utén a gySzbk és
legybzottek viltanak egymdssal, bizonyos fokig
idedlis osszekottetést jelentenek a modern nem-
zetek kozdtt, a melyeket ezer meg ezer kapoes
kot Ossze egymadssal.

Ez a nemzetkdzi vonds, az egyes nemzetek
egyenrangusiginak teljes elismerése adja meg
a londoni olimpiai versenyek igazi karakterét
is. Az ujsdgirdk és a résztvevék paholydban a
legtarkdbb tirsasig van egyiitt, a melyet csak
el lehet képzelni. Jelvények, nemzeti szinek,
nyelvek, tipusok tarka ossze-visszasiga min-
denfelé. "A t6bbi helyek kozonsége tdlnyomé
részben természetszerileg angol, de van ko-
zottik igen sok franczia és amerikai is, a kik
részint a kidllitds, részint a versenyek meg-
takilitém jﬁttkak- Londonba. :

a tarka maga is & legérdeke-
sebb tan A tornagyakorlatok

és az egyéni gyakorlatok irdnt, a melyek pedig
¢ A melyek

szépek, . jdon-
;B:;ni varaen?;%n::nenmben. a h:i fﬂ 2

nemzetek képvisel6i mérkdznek, minden léz-

ban van. A szédz kilométeres
nél, a

kerékpéirverseny-
tizenheten indultak, a negyven-
ezer nézd kozott alig volt egy is, a ki nyngod-

tan maradt volna. Mindenki a padok tetején
ﬂli és a lirma a kettés katonai zenekart
teljesen tilharsogta. ‘Ha egy pillanatra egy
franczia keriilt elére, mindenfelsl zigott a
kidltozés :

— France! En avant!

Az amerikaiak, & kik csoportosan foglaltdk
el a stddium egy részét, szdz meg szhz kis
amerikai zdszl6t hoztak magukkal és lobogtat-
tak versenyzé honfitérsaik felé, Az amerikaiak
Jelsza\éa mAs : -

— Btars and stripes !... Csillagok és sévok!
(Az amerikai lobogg). 2

Az utolsé pillanatig egy szimpatikus fiatal
franczia, Texier vezet. A szdzdtvenedik kérnél
elpattan kerékpdrjin a gummi és angol jon be
elsének. Az angol zdszl6, az Union Jack fol-
repiil & péznéra és a kovetkesz pillanatban
olyan tapsvihar és éljenzés zig végig az Oridsi
amfiteatrumon, a mihez foghatét kevés ember-
nek volt alkalma hallani. Padok tornek le szdz
meg szdz néz6 alatt, senki sem torédik vele
és a tilnyomé szémban levé angol publikum
valésiggal iivolti a gyGates Bartlett nevét, a
ki egy véletlen folytdn megmentette az Egyesiilt
kirdlysdg beesiiletét.

Ilyen fanatikus sportkozonsége talan csak a
régi Réménak lehetett. A verseny utdn a zene-
karnak jatszani kellene, de nem lehet, mert a
katonik belevegyiilnek a kozonség kozé és tir-
gyaljik a verseny lefolydsat. Ok vitatkoznak
legjobban a franczidkkal, a kik kétségbevon-
jik a verseny realitdsdt. Egy pillanatra olyan
szinezete van a dolognak, mintha felbomlanék
az entente cordiale. Hogy szakadé zépor van,
azzal senki sem tor6dik, sokan talén nem is
veszik észre. Fgy percz alatt szdz meg szdz
fotografus van az aréna kozepén és yképezi
a gybztest, a ki faradtan tdémaszkodik valaki-
nek a karjira. Homﬂyos_m mér, az esd is
zuhog, alig egy kép lesz j6, de minden ma-
sina-tulajdonos le akarja kapni a nagy ver-
seny gybztesét.

Kint a stadiumban ez a kép. Bent a viros

tarka a jelvényes atlétdktol, a kik szabad ide-

Erdés hegyek, kozétek.
Kinlédva kultura-csémérben :
Gyégyilni és pihenni jottem,
Oledbe szép falusi élet!

Gondoltam : élek a szivemnek,
Nem olvasok, nem irok, y
S szép terveket szévén a nydrrdl :
Elére szdmiiztem a hdztdl

A betiit, tintdt és papirost.

Higba ! Végem ! .., nem birok mér

A kisérté gonoszszal,

— Megérkezve, im elsé gondom :

Elldtni magam bis-lemondén

Tintdval, tollal, papirossal |

. o
Tticsdkszéndl.

A nyiri, holdas éjszakdban
Osak egy tiicsok czirpel a némasdgban,
Az is esak, Ggy ldtszik, nekem,
Mindenki alszik régen a falunkba’
— Nines jobb dlomméz, mint a napi munka, —
Csak mink, korhely-kettesbe nem |

A lelkem fent készdl a magosha’

B csendes tiicsokszéndl {gy andalogva

Muzsikéltatom magamat,

8 ki nem fogy a szusz a vékony duddsbdl,

Ingyen, bohém-kollégialitdsbél

ljgy fijja, hogy majd megszakad !
Szaboleska Mihaly.

A RACS MOGOTT.

A rics mogétt halvény, szomori ledny iilt,
Mikor a postdra adtam levelem.

A hogy foltekintett kopott asztaldrdl,
Lesirt a vértelen hervadd arcadrdl :

— Sohasem ismerte, mi a szerelem.

Féstlt gépszertien a levél utdn nyult

8 néate.. . hosszan nézte édes, szép neved,
Mit ré én beczésb szeretettel frtam, [ban...
— Lopva rémpillantott . .. arczom boldog pir-
B nedves lett a szeme, ajka remegett. ..

Nem léthaté 6 a levél édes titkat,

De én {rva léttam asz ajkén, szemén,
«Tadom, érzem ; mi van ebben a levélben,
8 azt is, hogy nem kapok soha ilyet én...»

- Elbortlva néstem. Mig neved leirta,
A boriftékra egy csepp konnye székott.
— Kénnye nyomét 14tva, ssivem szép virdgs,
Gondolj te is szénva szegény bis virdgrs,
Ki drvin hervad el ott a rdes mogott.

tedd a szivarokat, ha jo6t akarsz magaddal.
Csak szivd el Gket gyors egymésutinban, a
mikor és a meddig jol esnek. Hogy tgy ne
jérj, & hogy én jartam az én iiveges szivarom-
mal. Ez tett engem tonkre. Ennek a nyomo-
rult szivarnak lettem az dldozata. E miatt
filozoféltam oOrékké s miatta nem volt soha
igazi nagy oromem.

Egyre tartogattam még nagyobb &romna-
pokra 8 a meglévé szép napokat, a melyekkel
a sors megajandékozott, lekritizaltam, nem
élveztem ki, csakhogy a mammuth-szivarom
megmaradjon. Tartogattam és tartogatom most
is, hogy mérgezze toviabb az életemet. ..

elmondta az 6 hires szivarjanak a tor-
ténetét.

— A hetedik gimndziumi osztdly elvégzése
utdn vakdeziézni kikildott az apdm egy moré-
zus oreg agglegény nagybatyamhoz, a ki ag-
utén kedvetlen, kelletlen csak megtiirt maga
mellett valahogy a vakdczion at. Mikor azutin
bszre bevitt a vdrosba, bicstzéskor, a helyett,
hogy adott volna egypér forintot, a mire
kegyetleniil szamitottam, hat adott egy iiveg-
boritékos ménkii nagy szivart, azzal a kenet-
teljes kijelentéssel, hogy :

— Matira utén majd elszivhatod !

A szivart odahaza kegyelettel elhelyeztem a
léddm legillusztrisabb helyére s vartam tiire-

lemmel az érettségi utédni nagy napot, a mikor

majd el fogom szivni az én iiveges csoddmat.

_Addig pedig megelégedtem azzal, hogy néha
ki-kivettem a 14dabél & szivaromat és hang-
talanul, gyonyosriél elfogédva élveztem az iive-
m ii gyonyori sotétbarnasigat és impondlé

]

Adés, gytildletes munkjat mar akkor meg-
kezdte az én hires szivarom. Mert  mig més,
korombeli legény, abban az idében a matu-
rira késziilds kétes gyonyore mellett, holmi
hiishél és vérhs) allé, bijos idedlok, formds

k utdn futkosott, azokrél almodozott,
k kezdte élni a szerelmi regények esdbos
Orit, mely kort nem lehet elég korin kez-
tekintettel arra, hogy milyen kevés ideig
- liz.;:lﬂmlom az alatt én csak a szivaromba

: szerelmes : minden idealizmusomat és
:f;d"n gyongédségemet erre a sotétbarna,
stoba, élettelen holmira pazaroltam, epedd,
ﬂgﬂS. bémulva & szivarsigénak iiveg-
Palotdjira 65 virva a nagy napot, mikor be-
W“'ﬁ‘hﬂ 8z liveget és kiemelhetem a szivar-

A nagy nap el is érkezett. Az érettségit

AMahogy n i
.’&hn” wredl agynehezen le is rakiam s a fent-

mﬂo‘: ;%;: ]:sivtam volna a.I: t,wmig
; a az apim az alat
:m'luoréhoa Oltdztem, nem rigta volna foly-
ﬂb&g:kmm“ (valésziniileg azért, hogy nagy
%od"ﬂ“@omban be ne taldljak valahogy
%ﬁ;’?ﬁ hogy az ember az érettségi
: yaval a zsebében tulajdonképen
€ semmi. Bgy nulla, & mi jelenteni fog

valamit, ha az élet késébb szdmokat fog eléje
tenni, de esetleg semmit sem fog jelenteni,
ha az élet megfeledkezik a tobbi szdmrél.

— Tehat nulla vagyok — gondoltam — s
akkor még egyaltaldan nines jogom elszivni a
szivart.

fgy keseritette meg életem egyik elsé boldog
napjat az én kedves szivarom. A tobbi érett
kolléga mind boldog és biiszke volt, én pe-
dig folyton esak arra gondoltam, hogy nulla
vagyok, a ki nem mélté a szivar elszivi-
sdra.

Es ott hagytam tovébbra is békés fekvéhe-
lyén, a ldda fenekén.

Majd ha valami leszek, akkor el fogom
szivni !

Mér akkoriban kezdtem firkdlgatni s biz-
tosra vettem, hogy ha felkeriilok Pestre, a
szerkesztOk csak tgy fognak versengeni a ké-
zirataimért, ha megteszem az elsé lépést a
halhatatlansig felé. Ha elészor fogom nyom-
tatasban olvasni a nevemet egy tdrcza alatt!

Hanem nagyon lassan indultam a halhatat-
lansdg felé. Elhelyeztem én a tdrezaimat min-
denfelé, de napvildgot csak sehol se akartak
latni. Hidba lestem naprél-napra a lapokat,
hogy hétha egy szép reggelen csak benne
taldlom valamelyik lapban valamelyik tdrcza-
mat, de bizony csak nem taldltam.

Az udvariasabb szerkeszté urak azzal ado-
gattik vissza szegény irdsaimat, hogy nagyon
el vannak latva térczédkkal s igy 1) irdkra
nem reflektdlhatnak; a kevésbbé udvariasak
pedig azzal, hogy inkdbb 1 olvasékat kérnek,
mint 4j irdkat, mert mint az egyik szerkesztd
ur szellemeskedve megjegyezte: — «Magyar-
orszdgon az utébbi dtven év alatt mintha csak
irni tanitottak volna a népiskoldkban s nem
egyuttal olvasni is. Mindenki csak irni akar,
olvasni senki.»

Ebben volt is valamelyes igaza a szerkesztd
turnak, esak épen abban nem volt igaza, — leg-
alabb szerintem, hogy velem szemben szelle-
meskedett ilyeténképen, velem, a ki mégis csak
olvastam is hébe-korban valamit.

Elég az hozza, hogy az alkalom késett a
szivarom elszivhatdsira. Mert csak sehogysem
sikertilt az els6 lépés megtétele a halhatatlan-
sig felé.

V mégis! Valamelyik szerkeszté vagy
megké?:};arﬁlt rajtam, vagy tdrczavégssiikség-
ben volt, elég az hozzd, hogy kiadta az elsé
tarczdmat. A

Mér eldvettem a szivart, hogy a diadal fel-
séges mAmordban, térezdém olvasésa kbzben
elszivjam, de valami belsé hang djra figyel-
meztetett :

— Mit akarsz? Ez még semm.i‘ilkMajd h;.;
honordriumot megkapod. Mert or tudo
meg, hogy irénak tartanak-e, hogy adnak-e

VYERSEK. husét kés6bbre hagyja, — mikor mar jéllakott
1 k} T ' a roszabb falatokkal. Underwood éa. Uy inyké
11 ‘ A jo szivarokat is el szokds tenni jobb T e o g s
] Nyaralds, id6kre. Azutdn szépen kifogyunk az id8bél s a AZ ANGOL KIRALYNE VARJA A MARATHONI VERSENY ELDOLTET.
| i Ujjongé szivvel menekiiltem ggivarokat ritestalhatjuk az utédainkra. Kl ne A LONDOMI OLIMPIASZEOL.

a dolgodért valamit. Hogy megjelent a tér-
czad, ez még semmi; ha majd adnak érte va-
lamit, akkor elszivhatod a szivart.

Siettem fel a szerkeszt6hoz, zsebretéve a
szivart s elére kéjelegve abban a gondolatban,
hogy a j6 ebéd utan (mert & honordriumbél esak
fog telni egy jo ebédre) milyen élvezettel fo-
gom elfiistélni az én indidnus bardtomat.

A szerkeszté nagyot nézett, mikor pénzt
kértem.

-~ Maga pénzt akar? No hallja, ez maér
sok! Mikor és hol fizettek a kezd6 firkdlok-
nak mindjirt az elsé dolgozataikért? Pléne
olyan egyiigyiiségért, a miné a maga tirczdja
volt. Csak kegyelemb$l adtam le. Koszdnje
meg, hogy megjelent s ne legyen szerényte-
len. A szerénytelenség nem 4ll jol a fiatal
uraknak.

A szivar megint visszavindorolt ladabeli he-
lyére s ott pihent mindaddig a nevezetes na-
pig, a melyen befejeztem tarsadalmi drémd-
mat: «A czélok Ikarusais-t. Akkor megint
kisértetbe jottem s elGvettem, hogy elszivjam,
gy gondolkozvén, hogy ez csak nevezetes nap
az életemben.

— A remekmii kész, megérdemlem a szi-
vart.

De csakhamar eszembe jutott, hogy mit ér
a remekmt, ha nem adjik eld.

— Majd a premiér utdn! — toltam ismét
tovabb az elszivis terminusit.

S megkezd6dott a darab Odiszszedja. Nem
adtdk el6 sehol s végre is oda keriilt a kézi-
rat a szivar mellé, a lida fenekére.

E kozben timadt egy kis szolid viszonyom
a szobaasszonyom lednyival s ez a viszony
némileg karpétolt a «Czélok Ikarusai»-nak bius
sorsdért. Bz volt az els6 tdgynevezett komoly
fellingoldsom. S elhatdroztam, hogy az elsd
cs6k emlékét fogom megtisztelni a szivar el-
szivasdval

A cs6kot meg is kaptam, de a csék meg-
kapdsa utén mdir egyiltaliban nem éreztem
olyan jelentdségteljesnek a napot, mint annak
megkapésa el6tt. :

Széval megint csak nem szivodott el az a
hires szivar. '

Es igy folyt le az egész életem, az elszivisi
napok prolongéldsai kozben. Eljétt ugyan az
id6, hogy nem dobtak ki a szerkesztdségek-
bél, honordriumokat is kaptam ; a\darabjaimat
is eldadtik, de az elért mg.’kert mindig kevés-
nek taliltam ahhoz, hogy a szivar elszivdsival
megiinnepeljem. : .

Es tovibb tartogattam nagyobb és érdeme-
sebb alkalmakra. _ ]

Egyszer azutdn mégis eljétt az a nap, a
mikor boldognak éreztem magamat. Az eski-
vém napjén. Ott lett volna az alkalom, hogy
elszivjain ‘a vén szivart, de hat, édes istenem,
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A PALYAUDVAR TEREZEGRUTI HOMLOKZATA.

az eskiivGje napjan csékolézni akar az ember,
hat csak nem lehet dohanyfiistos.

Hamarosan rdjéttem, hogy kér is lett volna
elszivni. Az a nap nem érdemelte meg. Majd
az elvalisunk napjén. Az a nap meg fogja
érdemelni.

De ekkor is lemondtam réla. Megszabadulni
valakitél ez csak negativ gybonyortiség, s ez
nem érdemel finneplést.

A dolog vége, hogy az én szivarom még
most is megvan. Pedig mdr til vagyok életem
deleléjén s most miar nem felfelé visz az
utam, de lefelé. Most mar aligha lesz olyan
boldog napom, hogy elszivhassam a szivaromat.
Hacsak akkor nem, mikor az orvos majd, Ggy
sejtem, nem sokara el fog tiltani sok minden
egyébb kozott a dohdnyzdstol is. Akkor ri
fogok gyujtani erre, az utolsé szivarra és nagy
gyonyoriiségemben tgy a foldhoz fogom vigni
a hires szivar iivegtokjat, hogy ezer darabra
torik. ..

EGY REGI PALYAUDVAR.

A napokban az a hir jirta be az ujsigokat,
hogy abban a nagyszabdsi programmban, a
mely a hazai vasutak fejlesztését tiizte ki czél-
jaul, Kossuth Ferencz a nyugati palyaudvar
dtalakitdsdra is taldlt utat-médot.

A NAGY CSARNOE.

A BUDAPESTI NYUGATI PALYAUDVARROL.

c ” 31. ﬂ_;.hl. 1_9_‘08. 55, 1.‘;\'70]_".-

A pilyaudvar a mostani helyén marad,
Ugyanott, a honnan t6bb, mint hatvan eszten.
dével ezelbtt Jozsef nédor vonatjat elvitte elsg
utjara, a megkoszorizott, fellobogézot, ezernyi
lelkes ember éljenzésétol kisért Budg, R volt
a neve az elsé magyar mozdonynak, a melyik
magyar foldon, Pesttl Viczig személyszliits
vonatot vitt.

Azéta nagyot fordult a vilig. A kicsinyke
igénytelen Buda helyett hatalmas, 6ridsi erejt';
kolosszusok ropitik szélsebesen a kényelmes
Pullmant és a kdzépponti :r.«.fxa’:!hfrsasdg kes-
keny, hossztira nydjtott inddhdza helyére
mér régen, 1876-ban 1j csarnokot épitett a
vastt.

De az 1) palyahdzat, a melynek a m
idejében csoddjdra jartak az emberek, ép g
nem keriilte el az id6 jirdsa, mint elddjét,
Mar évek 6ta panaszkodnak az utasok és évek
ota érzik a vasutasok, hogy az egyre névekys
igényeknek nem felel meg a nyugati pilya-
udvar. Sziik lett. Hs ezt holmi apré kényel-
metlenségen érzi meg csupdn a kozonsdg, de
ideget 616, szellemi és testi er6t a végletekig
megfeszité munkdn sinyli meg a vastitas,

Mikor a jegyvalté pénztérak széles esarno-
kdbdl a varétermeken 4t a perronra tédul a
tengernyi utas és az utazdssal jaré izgalmak-
t6l mir el6re ideges, akkor dehogy is méltd-
nyolnd azt a kényelmet, a melyet a pofékels

A PALYAUDVAR A FERDINAND-HIDROL NAZVE.

masina mogott sorakozé koesik nydjtanak.
Larma, ajtocsapkodds itt is, amott is. Nagyobb
kényelmet kivén mindenki a maga ssdmara
68 szikrdzé szemmel kémleli a leeresatett fiig-
gbnyon, hogy nem jutott-e elénydkhoz mds.

Ebben a kaleidoszkopszerfien mozgo, tarka
embertémeghen akad-e vajjon egy is, a ki
arra_gondol, hogy mennyi ember megfeszitett
munkéjinak az eredménye ez a rendbe sors-
kozé kocsitomeg? Akad-e a ki tudja, hogy
orik telnek el, a mig a mozdonyt ellitjik
szénnel, vizzel, a mig befiitik, megvizsgiljik
és végre szolgilatra készen rdvezetik a koesi-
sorra. Hat azt vajjon tudjik-e az utasok, hogy
mennyi munkéba meg idébe tart, a mig kocsi-
kat minden ttjuk elstt kiviil-beliil gondosan
megyizsgiljdk, mossak, tisztogatjik, a mig
megjavitjdk, helyreigazitjdk, a mi veszedelmes
lehet, vagy a min megakadhat a kézonség gan-
csoskodd szeme,

A meddig nines baj, addig esak hagyjén. De
mikor a stiriin fordulé vonatokbél holmi ns-
gyobb hiba miatt ki kell 16kni valamelyik
Jéré miivet, mikor az egyre érkezd, induld
vonatok kozt elsurranva tolatni kell & kész
kocsisorokkal, a mikor finnepi forgalom, alag!
léversenyek és hasonlé ezernyi més rendkivili
munka tetézi a rendeset, akkor ember legyen
a pélyaudvarnak minden vasutasa, hogy 8%
utas egyebet ne lisson a nyugodtan alldogdlé
szolgdlatkész vonatndl,

31, szim. 1908. 55, EVFOLYAM. ey

.ﬁ

Tz gmegfestzih‘-ttlrnuulxa._i ha nem is ».«:(f-i(}qu‘u

1 dgre rendaes mederoe jui mosiana-
msjd’a,dem}?]igr a phlyaudvar bévitésével t6bb
helyet gzoritanak az indulé vonstoknak.

A gzomszédos f-:rg:;{l;m; 11,-.4;.‘-1;:- '1}.‘-.| perronok

s1oek wj vaginyokkal, a melyeken a mos-
:f:?u;no:taé;ﬁletl}c’il lii]'n(']l!h'fl. a '{'-'n_rdli11;"11_1[1-hiti
folé sorakoznak majd az indul6 helyi vonatok.
A Postaépﬁlet ezutén \'iil-l'(_'lﬂ("I’t“ll}ll{']\'. a fedelt
udvar pedig csarnoknak szolgdl majd és a
gsolnai vonatra varakozd t-ut_ai.yrzimk a jovo-
pen alighanem itt térnek pihenére, nem az
induldsi oldal perronjit elzdré vasrdcs mogott.

Azt a helyet, a melyet a posta rovisira
foglal le a vastt, valahogyan vissza kell adni
és igy astdn dldozatul esik a vasutasok sport-
telepe, & hol tennispalya, kuglizé és vala-
melyes fiistmentes levegé szérakoztattik eddig
a vasuti klub tagjait. A nyugoti pélyaudvar-
nak ezen a régi kertjén, a mely még régebben
fatere volt a vasitnak, most 1Uj postaépiiletet
emelnek, a mely homlokzatdval a Podmaniczky-
utezdra és a Teréz-korttra nyilik és a mely-
nek udvarira a koritig haladé vigényokon
jrnak majd be a vasuti kocsik.

T fteriileten kiviill a régi nyugoti mihely
nagy részén is fektetnek sinszdlakat és ugyanott
helyezik majd el a keleti pélyaudvarrél 4t-
keriilé udvari és termeskocsikat is.

_VASARNAP1 UJSAG.

A POBTA-EPULET ES A PARK EGY RESZE.

BEJARG AZ INDULASI OLDALON.

Ezzel aztdén be is szémoltunk nagyjabol
arrél a bévitésrél, a mely est a péalyaudvart,
42 elsd magyar gbzvastt els6 palyahdzit ujra

assd teszi a megnovekedett forgalom
ellitdsdra. Hisszilk, hogy meg fog felelni a
hivatdsinak.

A ROZSA ROMANTIKAJA.

.v"l{lmiknr régesrégen a démutkds mezd vad-
Virigai kozott élt a rogsa. De mér régen az
emberiség logkedvesebb virdgiva lett. Szdm-
s szines hagyomdny szdl eredetérsl. A sok
005‘11 talin a legrégibb és legeredetibb az
"muzd legenda. Az osi zend konyvek szerint
& mikor Orinuzd isten, vagy més névén:
a-Mazda, nagy czeriméniaval befejezte a
vildg teremtését, igy szolott gyonyoriiséges
z]kéh“ — Amezddd-hoz: «Mondd, hogy tet-
m"l 8z érdekes gépezet?» — «Szép, s2ép»,
beldle egykedviien Amezddd, «de hiényzik
e szerelem és a halal szimboluma». —
remts hit kedved szerint ilyet, ha tudszy, —
ott méltatlankodva Ormuzd s isteni axrejét

& cb{ Pillanatra . rdrubdzta Amezddd - ra.
mindécs Ur» hitvese erre folyamba gyiijtotte
Xie Gimamﬁ virdg illatit és szinpompéjét s
. Melte belsle o J6 szellem segitségével a
8 vine . 18Y lett a perzsa monda szerint a rézsa
bn'i]:gok kirdlyngje, mely kezdettsl fogva szim-
% & gyonydrnek, a szerelemnek s az

. (o

elmuldsnak. A kelet hagyoményaib6l bétran
kovetkeatethetiink arra, hogy a rézsa minden
valosziniiség szerint XKozép - Azsidbol plan-
talédott 4t hozzdnk. Foljegyzések igazoljik,
hogy Armenia és Frigia jitszotta a kozvetités
jelentés szerepét. Ezeken a tartomdnyokon
keresztiil — mér a homériddk idejében keriilt
a gorogokhoz. Homérosz és Heziodosz rozsa-
ujjunak nevezi a hajnalt. A teogonidban Ner-
zeusz lednyai rézsaszinli karjukkal boéditéan
hatnak kornyezetiikkre 8 Okroye nimfa arcza
vetekedett a biborszin rézsa kelyhével.
Megszdmldlhatatlan koltéi mi magasztalja
a rozsa isteni eredetét, csoddlatos vardazsat.
Szaffé, Anacreon s a klasszikus kor nem egy
kivialé kiéltGje eléviilhetetlen szépségi dalok-
ban dicsditették a rézsit. Anakreon szerint
a rozsa az istenek oOrome, a muzsdk ke-
gyeltje, az emberek és lantosok kedveltje — a
betegnek gyogyuldst hoz s a holttetemet meg-
védi a rothaddstél. Babilonban a kirdly-rizsa
mér a biblikus id6ben is gyogyit6 erejérdl volt
ismeretes. Még nagyobb tiszteletben, meg-
beesiilésben részesiilt a gorogoknél és a rémaiak-
nal. Fényiiz6é iinnep, jaték, verseny, dldozat
s a temetési szertartds alkalmaéval a rozsié
volt az elséség. Jelképe volt a szépségnek, a
szerelemnek s a hallgatisnak s mint ilyen
elvilaszthatlannd vilik Vénusznak, Amornak és
Héarpokratesznek isteni jellemétsl. Archilochosz
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1L, OBZTALYC UTASOK VARGHELYE A NAGYCSARNOKBAN.

A BUDAPESTI NYUGATI PALYAUDVARROL.
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gorog kolté kordban mér Lididban és Traczid-
ban is ismeretes volt a rézsa. Nemesitett fajat
ismerték a héberek és 'a gorogok. A rézsa
keletkezésérsl sz6l6 hagyoményok kozott nép-
szerfi helyet foglalt el valamikor az Adonisz
monda. Adonisz vérébdl teremtette Afrodite a
virdg kiralyndjét, — ezért lett jelképe a sze-
relemnek és a halilnak s innen nyerte a
virdgon valé szuverenitisdt, melyet mindmaig
megtartott. A hivé mohameddn verset mormol
a Kordn-bé), ha rézsaszirmot lit a foldon; —
nem tapos rd, hanem szertartdsszeriien  fol-
emeli, mert azt tartja, hogy a rézsa, az orom
és a kéj viraga: Mohamed verejtékének csopp-
jeibél sziiletett.

A kelet koltészete még most is esoddlatos
szinekben tiikrozteti a roézsérél szolé hagyo-
méanyokat. A ki konnyebbiilést keres, a ki
binatos szivén enyhiteni 6hajt, az vessen leg-
alabb egyetlen pillantést az illatos rézsa kely-
hébe s a nagy Allah megsegiti. Valaha dthat6
rézsaillattal volt tele az egész kelet s kiilond-
sen Perzsia, Teherdn volt a rézsakultusz ko-
zéppontja. Sirdsz csoddlatosan szép rozsiit
miivészien megorokitette Hafiz koltészete. Leg-
béjosabb s legh6ditobb illatot lehelt a: eguli
surah» rozsa.

Ttilidba a gordg gyarmatosok utjan keriilt,
épen tigy, mint sok mds érdekes és értékes
portékaja a keletnek. Pliniusz szerint legszebb
volt & kampaniai rézsa. Ez is viritott a
legkordbban. Legkésébben nyilt a praenestei,
mely erdsen #llotta a versenyt a kampaniaival.
Vergiliusz lelkesedéssel dicséri a paestumi
rézsdt. Evenkint kétszer fakasztotta észbonté
szépségii virdgit s tlizpiros szinével s pompas
illatdval foliillmulta a divatos ndrdust. A ré-
zsdnak az Okorban oly nagy volt a becsiilete,
hogy még az elirusitdsdval is csak a vilogatott
szépségii leAnyzok foglalkozhattak. Augusztusz
esdszdr idejében a rozsa szeretete mir terheld
betegséggé, koltséges minidva fajult. Nero
egy alkalommal négy millié szesztercziust
koltott egyetlen lakomédnak rézsadiszére. Kleo-
pitra Antoniuszt olyan termekben litta ven-
dégiil, melyeknek padléja egy méter magas-
saigban volt telehintve értékes paestumi rozsdval.

Varro mir a koztdrsasig idejében indit-
vinyozta, hogy a vards kozelében lehetdleg
mindenkinek legyen olyan telke, a melyen
csak rozsat és violat szabad termelni. Javaslata
tetszett 8 Roma kornyéke rovid id6é alatt
esodaszép rézsakertektél pompazott. Legnagyobb
kelenddsége volt a rozsinak a csészarok ki-
csapongé tinnepein. A dorbézolds asztalairdl
rézsaillat dradt, a tdnczosnd hajfiirtjeit rézsa
ékesitette, rézsakoszori Gveste a lantpengetiket,
a boroskancsdkat, az ivékat s a bor téltogetdit.
A padlén rézsdban ghzoltak a jaré-kelbk s
mamorité rézsasziromesé hullott alé a mula-
tokra a termek mennyezetér6l. A tél folyamdn
tartott tinnepekre, a mikor még nem produkalt
elegendd rozsit sem Pompeji, sem Roma, sem
a napsugaras Kampdnia, — dréiga pénzen
kiilon szallittattdk Egyiptombél Ezek voltak a
hires-nevezetes rdzsahajok. Italiaba val6 érke-
zésiik sokszor felért egy modern borze-mand-
verrel. ) -

A XVI és XVII-ik szézad titkos tdrsasdgai
tobbnyire a rézsit vilasztottdk jelvényiil.
Az Angolorszigban versengb jorki és lankasz-
teri hézak czimerében is ott tindoklott a
képmadsa : a fehér rozsa és piros rozsa harcza
az angol torténet mozgalmas fejezete. A spanyol
moroknal a rozsa diadal, kitiintetés és dicsd-
ség jelképe volt. A Szent Sziizet a kozépkor
folyamén rézsival jelképezték. A i
templomok dekorativ miivészete vele vilik
diszesebbé. A pdpa pedig mindmdig arany-

tdsd rozsa. Sok mindenféle jelentése az id6

rohandsival feledésbe ment mér ugyan, de

fenmaradt a rézsaiinnep kultusza.

Rozdria, vagy rozdlia volt a neve s kesz-
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detben, mint egyszerii mezei finnep, csupin
zajtalan bevezetSje a tavaszi és nyari hénapok
nagyszabdsti isteniinnepeinek. De kadv:eﬁse%e:_]_el
fogva gyorsan valt kozismertté. Kivetkdzott
rusztikus egyszeriiségéb6l s pompdban €s
mértékben csakhamar foléje kerekedett minden
mds iinnepnek. A poginysighél itlépett a ke-
reszténység egyhdzi tinnepei kozé is, qun_t
pascha rosata (a rézsis husvét, vagy piinkosd).
A piros piinkdsd napja: a rézsa vasérnapja !
A cdomenica della rosa» tnnepe régebben,
csoddsan szép s képrazatos szinpompiban
tiindoklé szertartdsa volt az olasz templomok-
nak. A bazilikik kupoldinak imponélé magas-
sagabol rozsaesé hullott az djtatoskodd hivokre.
Tllatoz6é rozsatél volt diszes az oltdr s hab-
puha rézsaszirmok takartik a templom minden
talpalatnyi helyét. Ma mdr utezéra, piaczra
keriilt a régi domenica della rosa iinnepe.
Koézmulatsdgok élnek beléle, holott egykor
iinnepiessé tette a tomjénillatos templomok
hajéit s blibdjos koltészetet lopott a szivekbe.
A pascha rosata napja teljesen egybevig a
pogény-barbér tavaszi finnep ddtumdival s
a szliv fajoknak misstikus lényektl népes
rusdli-ja is ebbe az idébe esik.

«Imddsdg, életfilozéfia és maga a szent
evangélium egy szal fakad6 rézsar, — mondja
Busbequius, a XVI. szizad lelkes krénikdsa.
Raymond Hole angol ir6 szerint volt rd példa,
hogy az agonizalé beteg az 6 kedves rozsdjé-
nak illatatél néhény pillanatra még feléledt
8 aztdn a gyonyér mosolydval hunyta le sze-
mét. Az isteni szép Gloir de Dijon rézsérdl
pedig ezeket irja: «Ha valami nagy biinomért
életfogytiglani bértonre volnék itélve s kiilonos
kegyképen megengednék, hogy egy rézsatovet
vihessek magammal, ez csak a Gloir de Dijon
lenne, — ez csodés illatdval és szépségével
mindenért kdrpoétolna.»

A miéta hozzénk szakadt a rézsa a messze
Keletrdl, megszépiilt, megnemesbiilt s a mi-
kertészet fejlédésével — szamtalan faja van
mér forgalomban. Els6rangu szerepet jitszanak
e téren ma — kiilonosen az angolok, a fran-
czidk és a japdnok, a kiknél éridsi mértéket
61ttt a rozsakultusz. Az egyes rézsa-csalidok
elnevezése, tobbnyire egy nagynevii kolto,
miivész, vagy egy ddrsadalmi « kitiinéség nevé-
hez fliz6dik. Felsorolisuk manapség mar
farasztéan hosszii lajstromot kivinna. A leg-
nemesebb fajok: A Madame de Raynais, Ru-
‘bens, Sokratesz, Gloir de Dijon, Marechal
Niel, Comtesse Rises du Park, Prince Camille
de Rohan, Reine du Midi, Cloth of Gold,
Baron Prévost, Sombreuil, Madame Graula,
Vietor Verdier, Reine de Portugall, a noveau-
tée-k, a remontantok, a la France illatbhan,
szinben és formaban gazdag és valtozatos
csalddjai. Az egyes fajok uralkodd szinei: a
fehér, a rdézsaszin, a sérga, a piros és a
kombindlt oltdssal nyert dupla-szin. — Titkos
vigy6disa a kertészet miivészeinek: a fekete,
a z0ld s az ég azur szine. A ki a kék fajt
meg tudnd teremteni a rézsacsalddok kultu-
széban, mérél holnapra krézusi vagyon bir-
tokdba juthainal De igy is béséges forrdsa
van a rozsiban a gazdasignak, a koltészetnek
és a mivészetnek. Csuddky Bertatan.

FENYKEPEZIK A7 ANGOL KIRALYT,

A londoni olimpiai versemyek megnyitisa
alkalméval ezer meg ezer hivatdsos és amatdr
fotografus iparkodott megérokiteni ast a pil-
lanatot, mikor az angol kirily a versenyeket
megnyitotinak jelentette. A 0z6 szellemi
fényképészek, a kik nem részesiiliek abban a
kivalo szeréncsében, hogy a kirdly ko

: 82% Oroxiul 1 & magas
alkotmény tetején és kelld fogalmat ad r?l::
hogy nagy események lefotografilisa nem a
legkdnnyebb mesterség. Anndl kevésbbé konnyii
pedig ez a mulatsig, mert nehdny vallalkozé
amatért a rendérok akaddlyostak meg hegyi
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turdjban, a tobbicket pedig, & kiknek sike
riilt & tetére felkeriilni, lejéveteliik alkalméyg)
birsagoltak meg. Hidba, a rendérségnek sshe)
a viligon nincs érzéke ahhoz, hogy méltg
nyolja azoknak az amatlroknek a fanatigme.
sat, a kik egy esetlegmem sikeriilt képéﬁmﬁg
a nyakukat is hajlandok koczkaztatni,

A BUVOS ERSZENY.
REGENY. (Folytatas,)

Irta ERUDY GYULA.

— Ha minden elvész, a Viezkyeknek akkop
is megmarad eredendé foldjiik, a Nyilas. A Nyi-
las adta nekik az életet. Es ha rdakeril a sor,
a Nyilas ujra kiteszen magdért hiiségessé-
gében.

Nyilas volt a vezérhalom neve,

Miskor azt mondta :

A Viezkyek titkdt soha senki sem fogja meg-
tudni, mert a vadkacsik nem druljik el

Viezky Gébor mélyen elgondolkozva érke-
zett haza. Mdr besitétedett, a mikor a vaslé
kohogve, faradtan beporoszkalt az éllomdsra,
A legels6 ember, a ki utjiba kerilt, nem yol
m#s, mint Bldsik Jédnos.

Blasik uram nagyon megvaltozott azon esz-
tend6k 6ta, miéta nem lattuk. A tagbaszakadt,
kovér ember lesovanyodott, leromlott. Az ddim-
csutkdja szokatlanul kidudorodott gallérjahél
és sdpadt, vértelen arczdban emésztd, ldzas
tlizben égett beesett szeme. A rubdja is na-
gyon fogyatékos volt. Olyanforma ruha volt
rajta, a milyenben a jobbfajta vidéki koldusok
szoktak jarni. Itt egy Ocska kabitot ajindé-
koznak neki, amott egy régi kalapot. A saruja
felett vasott macskanadrag feszilt, a melyre
két virmegyében rdismertek, hogy azt Baracs-
kay bdesi viselte valamikor. Mert, anno, hires
volt az a czitromsirga magskanadrag, . .

Blasik erszakkal kezet akart esokolni Gibor-
nak és mert minden erejét megfeszitette, sike-
riilt neki. A szdjabol erds palinkaszag dolt és
a nyelve nehézkesen forgott.

— Nem felejtettiik el a mi #ldott kis gaz-
dénkat. MAr nagyon virtuk haza. Mit ér az
élet Viezky nélkiil? A nap se igazi nap, ha
nem Viczkyre siit. Az oreg Baracskay ur 8z
utolsékat rigja, aztin bekoltozhetiink a kas-
télyba . . . ;

Elkapta a Gabor feloltéjét és ajkdhoz szo-
ritva, kénnyes szemmel lépkedett utdna.

— (Csakhogy ujra latok egy Viezkyt! — 86-
hajtotta Gszinte meghatottsiggal. — Csak egy
ur van Magyarorszédgon és az is Viezky.

Az dllomas elétf egy horihorgas, borotvilt
képii, nagyon rongyos ember kapta el a Gibor
kezét és nagyot esékolt rajta, mikdzben ecsak-
nem letérdepelt.

— Isten hozta, méltdsagos ur.

Gabor hatraugrott, mig Blisik Jénos kedves-
kedve dormogé a villa felett:

~—— A Bimb6 ! Nem tetszik emlékezni a Bim-
béra? A mi megdieséiilt urunknak udvari kol-
téje volt a Bimbd.

Egy sirga homokfuté virt az dllomés elott
a melyet Blasik Janos nagy szertartdsossiggal
hogy Bimb6, az imént bemutatott poéta alat-
tomosan _settenkedik Gibor korill és a fiilébe
suttog. Gébor a zsebébe nytlt, de akkorird
mér ott termett Bldsik Janos és megkapts 87t
a rongyos frakkot, a mely Bimbé testét fodte-

— Bzégyeld magad, palinkds-hordé ! — dor-
mogte és a frakk egyik szérnya a kezében
maradt,

Az egykori udvari poéta sirinkozva, alko
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A gép felallithsa.

A fényképezés.
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— Meg fogod fizetni . . . Meg fogod fizetni
a ruhdmat !

A homokfuté mér régen elindult, Gdébor
még mindig hallani vélte a Bimbé hangjit:

— Meg fogod fizetni!

A kisviroska olajmécsesei feltinedeztek a
tivolban és bardtsigosan pislogtak Viezky G4-
bor felé :

— J6 6men, csupa jo Omen, — gondolta
magiban Viezky. — Baracskai bacsi mégsem
lopta el az egész hagyatékot.

A koesi végigdoezogott a rettenetes kisvarosi
kovezeten, Bldsik a kocsis mellett iilve, jobbra-
balra mutogatott a sotétbe és magyardzatok-
kal szolgdlt :

— A santa Grosz felhtzatta a hézat. Telik
a kutyinak a pélinkabol! . . . Emitt meg Fén-
csiné, tetszik tudni, az a fostott arezu, épitett
j hdzat. Hej, be szép asszony volt a kutya.
Egy pir tégla a mi vagyonunkbél is kertilt
az 1 hdzba. Tetszik fudni, megdics6iilt

‘Hosszti foldszintes haz el6tt dllottak meg,
a mely a sotéthen szinte a f6ldhoz latszott
lapulni. A vasrostélyos ablakokon it gyertya-
vilig sziiremlett ki, odabenn a szobdban Ba-
racskay bacsi ilt a pohos zdld kélyha elétt
68 irdsesomobkat dobdlt a tiizbe.

— Az Oreg késziil & mdsviligra, elégeti bii-
neit, — dormogte félhalkkal Blasik, a mig
Gdbort a koesirél lesegitette.

A taplosapkds, 8sz fejet vorosls fénynyel
viligitotta meg a tiiz. Mintha egy kis darab
pokol égett volna ott; egy kis darab pokol, a
mely minden vén fiskdlis iroddjaban talalhaté ;
emberi biingk, szenvedélyek, roszasdgok gytij-
teménye. Az oreg Baracskaynak sohasem volt
‘_’ll'm pore, a melyben az igazsig az 6 pért-
Jin lett volna. A kinek igazsiga volt, az nem

yt kereste fel. Sopénkodott is egész
életében ag dreg azon, hogy neki nagyobb
E‘ﬂﬁ?ﬂég egyetlen porét megnyerni, mint mds
kilisnak tizet. A biinbe esett falusi parasz-
Ik kdzott kozmonddsossd valt a veszettnek
litsz6 por megnevezése : '

— ¥z a golyie | :

“dnnllik a Baracskay uram kapujin a csa-
lidi ezimer fiiggott csupin — a finit etetd
ﬁ':ﬂﬂdﬁ, — és alatta a jelsés: iigyvedi

A mikor Gibor a szobiba lépett, az oreg
. eyt & tiizelést, bir nagy garmada po-
108 irés fokidt még clotte a foldon. Megrgta

:m; Pucsa orrival a papirosokat : :

e bni‘bud is vagyok ! — kidltott fel. —
® misviligrol is védelmezem a kliensei-
csak szokatlantl beesett sze-
V ar litszott, hogy valami hiba
:“ ® gépezetben, de egyébként nyugodinak
Gibor iﬁmk litszott. Osszeaszott, sdrga kezét

Or felé nytijtotta :
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farasztottalak. Biztositlak, nem jottél hidba.
Meg fogok halni.

A voros halokontost, a mely legalabb is
szaz esztendOsnek latszott, fdzosan szoritotta
testéhez. A kdlyhaban hamvadé papirosokra
mutatott :

- A poéreim még egyszer felmelegitettek
utoljira. Hiiséges, derék porék voltak, el lehe-
tett veliik mulatni egy egész életen &t. Sok
gazsdgot, komiszsigot, hunczutsigot léttam,
de a legnagyobb gazember mégis csak én va-
gyok, Gesém.

— Nono, Samu béesi | — mormogta Viezky.—
Ne legyiink olyan szigoriak.

Baracskay bdcsi akaratoskodva iitotte fel a'

fejét -

— De bizony én vagyok a legnagyobb gaz-
ember. Mér- ezt az egyet nem engedem ma-
gamtol elvitatni. Mindjért igazat adsz nekem,
Ocsém, csak egy kiesinykét idefigyelj.

Viezky idegesen nézett korill a szobaban.
Jobb szerette volna elkeriilni ezt a jelenetet
a gyfmapjdval. Valahogy azt remélte, hogy
mér el is temetik az Greget, mire 6 haza-
érkezik, Hs az ' reg itt van, 14bait egymdsra
veti, hatradél a tintaszagl, vén székben és
ravaszkdsan hunyorit a szemével :

— Majd mindjart, — biztatta Viezkyt. —
Mindjart meghallod, milyen nagy gazember
voltam. Mert most mér beszélhetek mult idé-
ben. Reggel mi mar aligha taldlkozunk. Elél-
rél kell kezdeni, — mondta mesélé hangon, —
hogy jol megérthesd a dolgokat. Volt nekem
harom porém ... Azokat nem égettem el, oft
vannak abban a lddédban, ott van a te orok-
séged, fiam; poriratok alakjiban kapod télem
vissza édesapiad Orokségét . . .

Viczky talpradllott és szédiilve nézett az oreg
fiskdlisra. Az jokedviien legyintett kezével:

— Nem kell mindjart megijedni, fiam, —
mondta atyailag. — Fel a fejjel és bitran a
a veszélyben! Mikor én ilyen fiatal legény
voltam, mint most te, a hétfejii sarkanytol
sem ijedtem meg. Azért mondom, batorsig.

— Nem értem, Samu bdtydm, — mormogta
Viezky megzavarodva.

Baraeskay feldllott és gyongéden lenyomta
Viezkyt a székbe,

— Csak nyugalom, fiam, — szélt és a zse-
bébél kulesot keresett elé és felnyitotta a sa-
rokban dll6 vaspantos lida zirjit. A mig a
lida fedelét felemelte, olyan vérakozélag né-
zett Viezkyre, mintha az ezeregyéjszaka cso-
ddjat mutatnd meg neki.

A l4déban nagy halomban fekiidtek 4j és
ocskasfigtél avas iratok. Baracskay kivette a
legfelsé iratesomét és gyonyorkddve szemlélte,
mint valamely drigakovet.

— Ez a Tass kontra Tass, ..

Két kezébe fogta az irdst és séhajtva
mondta:

— Ha még egy kis idém volna, az enyém
lehétne & Csermely-koz, ezer hold televény-

fold, szeszgydrtisi és dohdnytermelési enge-
délylyel . . .

A irdst séhajtva visszahelyezte a lidiba és
masikat vett eld.

— Birto kontra egri kiptalan... Otven
éves. Ha csak valamivel tébbet hagyominyoz
read édesapad, hogy kitartdsom legyen, elver-
tem volna a képtalanon a port. De hat bolond
volt az dreg. A vagyondnak a nagy részét el-
dugta.. A macska tudné, hova dugta.

Uj irdsesomd keriilt ki a ladabél. Szinte
ajkihoz emelte Baracskay bdesi a papiros-
koteget, a mint dhitatosan mormogta :

— Ez itt két kerek milli6, fiam. Egy kopogd
forinttal sem kevesebb. Banovszky kontra ma-
gyar dllam. Ez a legfiatalabb, tin azért a leg-
kedvesebb.

Az irist a laddba tette, gondosan elzérta,
majd & laddra iilve, egy darabig mosolyogva
nézett farkasszemet Viezkyvel

— Friter, te most azt gondolod magadban,
hogy Samu bétyad csendesen megbolondult, a
miéta nem littad. Nos, ha bolond vagyok, ak-
kor egész életemben bolond voltam, mert en-
nek & hdrom pornek éltem. Ezért a hdrom
porért dolgoztam, csaltam, loptam és ezért
halok meg, mert a poreim nem engedik, hogy
életben maradjak. Nincsen ilyen hérom pér
Magyarorszdgon. Ha el akarod 6ket adni, meg-
csalnak. Azért én azt mondom, ne add el
6ket. Folér ez a hdrom pir az Esterhdzy-va-
gyonnal. -Hogy szeretem Oket. Hét vettem
Oket . . . Azaz, hogy taldn nem is egészen vet-
tem, mert a poriskodék nagyrésze mir régen
a fold alatt van, de a por folyik tovdbb. Meg-
fogadtam a leghiresebb fiskdlisokat Budapes-
ten, Bécsben és Berlinben, a hol a pérék le-
jatszédnak. Utaztam, firadoztam, beléireged-
tem. Kielégitettem tiirelmetlen o6rokosoket és
a tanukat esztendbkig tartottam és fizettem,
hogy meg ne vehessék Oket. Fs most, még
kérded, hova lett édesapid hagyatéka? Itt van
megtizszerezve ebben a liaddban, a melynek
kulesat dtnyijtom neked.

Viezky nem vette 4f a kulesot, hanem igy
szolt :
~ — Nyissa ki Samu bétyaim azt a kines-
ladéat.

A mig az oreg a lidda zdrdval bajlodott,
Viezky megpiszkdlta a pohos kilyhiban ham-
vadé tiizet. A hamu alél ling esapott, aztdn
mikor nyitva volt a lida, kivette beléle az
irdsokat és egyenkint beledobdlta a téizbe.
A ling felesapott, meg elhamvadt, piszkos
korom szillott ki a kdlyha ajtajén ... = =

Baracskay Samuel megdermedve, szinte on-
tudatlanil nézte poreinek elhamvasztisdt.

— Bzerenesétlen, — nybgte és eltakarta az
arczit, — most mar semmid sines a vildgon.
Viezky vallat vont és kesertien mondta :

— Samu bétydm semmi roszat nem tett,
csupin az Srokhagyé intézkedéséhez ragaszko-
dott. Az apim ast akarts, hogy szegény em-
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ber legyek. Nos, Baracskay bacsi ezt meg-
cselekedte.

— Ne véadolj, — emelte fel a kezét a meg-
tort 6reg ember. — En jot akartam.

— Tudom, — felelt egykedviien Viczky. —
Tudom, hogy masképen gondolta a Vvégét,
Samu batyam. Gyerekkoromban sokszor hal-
lottam az apamtol, mikor aranyait szorta:
valahogy csak tonkre kell menni! Ha kartyas
ember lett volna a gyamom, elkértyazta volna
az Orokségem. Elverte volna asszonyra egy
masik gyamom. Samu bacsi a porokre kol-
totte. Gombhaz. Megvan még a biivés er-
szény.

Az oreg fiskalis tagaddlag razta a fejét:

— Nincs meg. T(vé tettink mindent. BI&sik
félig megbolondult tiz esztendd alatt. Az er-
szény nincs. Elvitte apad a masvilagra.

Viczky nyugodtan mondta:

— En azt hiszem, ha keresni fogom, én
megtalalom. De nem is keresem . ..

Baracskay bacsi, latvan gyamfianak anyu-
godtsagat, a melylyel a vératlan csapast fo-
gadta, halkan megkérdezte:

— Nos 6s kivanod, hogy agyonl§jjem ma-
gam? Mert én mar csak golyot érdemiek.

— Azt a bolondot csak nem teszi, Samu
bacsi! — kialtott fel Viczky. — Erdemes is
volna ! A Viczky vagyona veszett el; arra valo
az, hogy elvesszen.

— De mégis, édes fiam, — mormogta re-
ménykedve Baracskay bacsi. — Gondold meg
jol a dolgot. En mar szamot vetettem min-
dennel. Nekem most mar jobb volna, hanem
kellene megmasitani elhatarozasomat.

Viczky az oreg fiskalis vallara tette a ke-
zét, a szemébe nézett és Oszinte hangon
mondta:

- Kedves batyam, én el6re tudtam azt,
hogy ez fog térténni. Higyje el, nem harag-
szom. Egy csoppet sem haragszom. No, bokil-
jink ki, Samu bécsi.

Az oOreg vonakodva nyujtotta a kezét, mint
a ki valami bizonytalan alkuba bocsatkozik,
aztan felsdhajtott:

— NOB, jol van, megteszem. De csupan ne-
ked teszem. Johetne hozzam a nadorispan
maga, annak se engednék. Olyan igaz, mint
hogy Baracskay a nevem, — fiizte hozza er6s-
kodve.

Megpiszkélta a kalyhat, hogy a hamvado
tlz ismét langra kapjon.

— Az 6rdog vigye el a poroket. Csakhogy
mar ezen is tulestink, — kialtott fel ¢s jo-
kedviien dorzsolgette a kezét. Hatat a kéalyha-
nak tamasztotta és vidaman nézett az el6tte
all6 fiatalemberre:

— Hm, csinos fid vagy . . . Azt hiszem, egy
jO hézassaggal reperalhatndnk a dolgot. Van
is egy partim. No ne csindlj olyan fancsali
arczot. Becslletemre mondom, hogy nem tré-
falok. Viczky de Viczké még mindig megélhet
a neve utdn is, habar a mai vildgban igen
roszak a pénzigyi konjunktardk Os a kutya-
b6r nem sokat ér.

— Kaorek még a hazassagra, — felelt ki-
tér6leg Gabor.

Baracskay bdacsi Osszecsapta a kezét:

— Bolond beszéd! A héazassagra tulajdon-
képen sohasem ér ra az ember. En példaul...
No de hagyjuk az on dolgomat. Az ember ak-
kor hazasodik meg, a mikor az esze azt paran-
csolja. Mind bolond ki a szivére hall-
gat. A boldog hazassag olyan, mint a pezsgé.
Bor is, meg nem is bor. Bor is van benne.
Nos héat a jo hazassagnal beszélhet a sziv

is, de nem szabad csupan a szivre hall-
gatni.

Viczky azzal vélte legkdnnyebben elnémitani
az Oreget, hogy nyugodtan elmondta neki,
hogy Pesten mar van valaki, a kit kiszemelt
magéanak, az oreg Fatyol lanya. ..

Baracskay bacsi tiirelmesen végighallgatta
a gyamfia szavait. CsOppet sem lepte meg 6t
a dolgok allapota. Vidaman bdlingatott a fejé-
vel Os csettintett az ujjaval:

— Kutya-teremtette ! Magam is keresztil-
estem a baranyhimlén; minden egészséges em-
ber keresztil megy rajta. Magam is... De
hagyjuk az én dolgomat. Persze, persze, csi-
nos a fruska. Hej, azok a fruskak, azok a
fruskak !. .. Habar én abban a korban, a mely-
ben te vagy, az 6reganyamba voltam szerelmes.
No, nem épen az igaziba, de lehetett volna
akar az oreganyam is az illetd. A mai fiatal-
sdgnak masok a virtusai, mint a régié. Tem-
pora mutantur.

Viczky tréfds komolysaggal kérdezte:

— Taldn azt akarja, Samu batyam,, hogy
on is az Oreganyamba legyek szerelmes?

— Vilagért se! — tizelt az 6reg. — Csak
szeresd te mindig a fruskakat, mert hidd el
nekem, hogy addig ér valamit az asszonyféle,
a migrovid a szoknydja. Magam is...No
de hagyjuk az én dolgomat. De feleségil mégis
csak azt vedd, a kit én valasztok ki a sza-
modra. A vén szem tdbbet lat, mint a fiatal
szem, mert a vén szemben kevesebb mara
szinefs anyag, a mely rozsaszinlinek mutatja
az életet.

Felemelte a kezét, csettintett a nyelvével:

— Bemek partim van szamodra.

Viczky kedvetlenil forditott hétat:

— Nyugodjon bele, Samu bacsi, a megval-
toztathatlahba. En csak azt veszem el, a kit
szeretek.

Az ajton kopogtattak és Blasik Janos dugta
be a fejét. Hivatalos hangon jelentette:

— Az 6ra mar éjfélre jar. Tekintetes Ugy-
ved ur, fejezzik be a hazudozast. A Kis-
gazdamnak aludni is kell.

Viczky meglepddve nézett Blésikra.

— HAat kend engem var?

— lgenis, — felelt az egykori udvarmes-
ter, — én a megdicséilt urunk fidt nem ha-

gyom el se foldén, se égen.
(Folytatasa kovetkezik.)

ERKEZO ES INDULO VONATOK.

ABUDAPESTINYUGATIPALYAUDVARROL.

A HETBOL.

I'tazé magyarok. ldehaza bizony nyom
benniinket az érzés, a melynek Széchenyi
Istvan grof igy adott kifejezést: olyan kevesen
vagyunk, hogy még az apagyilkosnak is meg
kell kegyelmezni. Erezzilk a kevés voltunkat
a foladatainkkal meg — az ellenségeinkkel
szemben és még az se megy minden faradsag
nélkll, hogy egyaltalaban észrevegyenek ben-
niinket a sokmilliés nemzetek tomegei kozott.
A Békosi Jen6 szava, hogy: harmincz millié
magyar kellene, ugy hallatszott, mint egy
nemzeti folsohajtas. Er6s a hitink a magyar-
sag erejében, dicsé jovéjében, nagyra hivatott-
sagaban; bizonyosan eljon még a kor, mikor
ez a sOhajtdas mar mint valdsag él a Karpatok
és a tenger kozott. De a ki nem éri be a
reménységgel és legalabb az illlzidjat szeretné
megszerezni annak, hogy haromszor sét tizszer
annyian vagyunk magyarok, mint a mennyien
va*vunk: ez ma is modjaban all és nem is
kerilt valami igen nagy faradsagaba. Csak
igy, az utazasi szezon idején barangolnia kell
egyet a vildg orszagutjan, a hol a vakéaczidzd,
szOrakoz0, nézel6d6 emberek hadai vonulnak.
Ha ezen az orszaguton hallatszéd szavak sze-
rint csinalndk meg a nemzetek statisztikajat,
akkor mi magyarok bizonyara a legelsék, a
legnagyobbak, a legszamosabbak soraban alla-
nank. Lelkes tuddsaink és kutatdink valamikor
elmentek a vilag végére, hogy magyarokat
keressenek: ma bajosabb mesterség és nagyobb
Ut lenne igy a nyari hénapokban kiflirkészni
egy olyan darab foldet, a hol ne talalna az
ember legaldabb egy szal magyart. A jéghegyek
vilagatdl az egyenlit6ig, hideg helyen, meleg
helyen, a csucsokon és a tengerben, nagy
vilagflirdékén, metropolisokban és apro alpesi
falvakban mindeniitt megjelenik immar nem-
csak a vilagjaro angol és a lodenruhds, rik-
szakkos német, hanem a kivancsi és érdekl6d6
magyar alakja is és sehol se ugy, hogy —
legalabb egy honfitarsat mar ott ne talalna.
Az emberben folujong a lélek: — Még se
lehetink mi olyan nagyon kevesen, ha igy
tele tudjuk hinteni magyarral az egész vilagot,
holott egyikiink se hagyta otthon (resen a
varosat vagy a falujat! — Sz6 sincs réla, ez
az 6rom, ez a megvigasztalodas, ez a biiszke-
ség nagy csomod pénzébe keril az orszagnak,
a mi ott ragad az idegen foldon koszalo
magyarok nyomaban: de — nem marad ott,
ingyen. A Ki kivancsi lélekkel jarja az utjat,
mind hoz magaval valamit. Ha egyebet nem,
hat tapasztalatot. Es ha ez a tapasztalat
kritikdva idomulvan, az itthoni dolgok koziil
egyre-masra nem is kedvez6: ez se hiba,
A kritika, az elégedetlenség kovasza érleli a.
jobbat, az allapotok atalakulasat, haladasat,
tokéletesedését. Bégi igazsag az, hogy a hala-
dasnak mindig szliksége van egy bizonyos,
mennyiségl elégedetlenségre, a mivel a kazanjat,
flitse. Annyira mar, hala Istennek vagyunk,
hogy akarmerre jar is a magyar ember, min-
deniinnen van oka — hazavagyédni és el fog
kovetkezni az az idd is, a mikor az élet. és
a viszonyok egész teriiletére érvényesen hozza,
magaval a kilfoldrél hazatér6 magyar ember
azt a tanulsagot, hogy: masutt se rosz, de a
legjobb — itthon.;

Bukés. EgyRezegnek — legyen ez”bankhéz,
akar Ujsdg, akar szabémiihely, — &'regi vol-
tdban mindig nagy erkdlcsi erd lakik. Az az
igazsag, hogy csak a jé maradando, fényt éa
tisztességet araszt a régi czégekre, a melyek
egyre gyarapodd multjuk tomegével tesznek
amisagot rola, hogy a maradandésagnak ez
N elementuma megvolt a munkajukban. Az
‘pariiz6 és keresked6 nyugati &llamok véro-
saiban igen sok a régi czég, akad olyan is,
? Mlyik félezer esztend6nél nagyobb multat
qqyott mar maga mogott. Nemcsak az por

MY mar régen, a ki alapitotta, hanem
z Uneldia is. Nemzedékek jottek és mentek,
leyeeszvuag képe Bokszor magyaltozott, mas

« az elet, mas lett az ember, de a czég, az

egmaradt, jeléil ésbizonysagaul annak, hogy
offe « 412 mindig yaltozatlanul hasznos és

* seges tudott maradni a viszonyok és korok
nek-  V&l'°za%phan . Ezeknek a régi czégek-

® megkopott, korhadt tablaira egy nagy

a
*8

darab kulturhistéria van rairva és sok-sok
becses tanulsag a munka, az Ugyesség, az
életrevalosdg és a mesterséghez vald hiiség
erejér6l. Minadlunk Magyarorszagon és féként
Budapesten modern gazdasagi életlink fiatal-
saganal fogva a régi czégek szama meglehe-
tésen csekély. Egy Otven esztendds vallalko-
zas tehat mar megkaphatta a régi czég pati-
najat, annal inkabb, ha ez a vallalkozas a
munkaja min@ségével is az élére jutott vala-
mely mesterségnek. A Monaszterly és Kuzmik
czég pedig ilyen volt. Nagy id6kdén at a kétség-
telen els6ség tekintélyeét élvezte: a markaja
diszt és el6kel6séget jelentett. Paris és Bécs
roppant versenyének nyomasa alatt a buda-
pesti konfekezids-czég nem juthatott nevezetes
érdemek nélkul ahhoz a tisztességhez, hogy
fejedelmi asszonyok biztak ra az lzlésére Os
tudasara a ruhajuk készitését. Nem tudom,
volt-e mar el6ttiik is konfekeziés czég Buda-
pesten, a mely fejedelmi hazaknak dolgozott:
ha most mar tobb van, ennek az érdemébdl
bizonyara rész illette a régi czéget, a mely a
magyar munka hitelét ezen a téren is meg-
szerezte. Van ra tehat okunk, hogy bizonyos
megillet6déssel halljuk az elmulasa hirét, akar
az volt a tragikuma, hogy a szerencse nem
tudott hd maradni hozza, akar az, hogy nem
tudott h(i maradni a szerencséjéhez.

N6k az alkotmanyban. Haa finn parlament
elndke udvaris ember, akkor az uléseket alkal-
masint igy fogja berekeszteni:

— A targyalasra megszabott idd letelvén,
kezeiket csokolom és az Ulést bezarom!

Természetesen ez csak akkor lesz igy, ha
az elnoki széken férfi fog presidealni. A mi

csak egyel6re bizonyos, kés6bbre mar nem,
mert a finn parlament hatalmas Iéptekkel
kozeledik az egynem(iség felé, a mi ezuttal a
szépnemiséget jelenti. A midta finn testvéreink
a politikai jogok teljességét megadtak a né-
nek, most volt a harmadik képvisel6valasztas.
A «fdlszabaduld6 né» hajoja sehol se ropil
olyan dagad¢ vitorlaval el6re, mint az ezer
t6 orszagaban, a holmar az Gjonnan szerzett
jogok egész tdmegét viszi: de a legujabb
eredmény mégis meglepd. Az els6 valaszta-
son egy n6 kapott mandatumot, Grippenberg
Alexandra barénd, a kit a magyar feministak
meghivasara Budapesten is volt szerencsénk
meghallgathatni. A masodik valasztason mar
négy ndé kerilt be a finn tdrvényhozasha,
most pedig a szamuk majdnem meghatszoro-
zbédott, mert huszonharman vannak, tehat egy
harmadat teszik a finn autondmiat kezeld
alkotmanyos gydlésnek. A végelasszonyoso-
dasnak indulé finn parlament bizonyara na-
gyon termékeny téma az incselked6 és tréfal-
koz6 kedv szamara, de van itt egy koriilmény,
a mely nagyban alkalmas ra, hogy az er6sebb
nemnek ilyen hajlandosagat leszerelje vagy
legalabb is erésen fékezze. A finn néi «hon-
anyak* nem kilonleges n6i érdekek 06s kove-
telések képvisel6i, mert hiszen olyan orszagban,
a hol a jogok élvezetében nincs nemi kilénb-
ség, ilyen speczialis érdekek és kovetelések
se lehetnek. A huszonharom ndéi képvisel6bél
jut a parlament valamennyi partjanak a radi-
kalis szoczialistaktdl a konzervativ agrariuso-
kig, igy allvan a dolog, az eredmény nem
egy demonstraczié olyan érdekek mellett, a
melyek természetszeriileg csak né altal kép-
viselhetek : hanem annak a jele, hogy a
valasztd polgarsag huszonharom keriletben a

KERTBEN. — Neogrady Antal rajza





















